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MODEL: FX1+1



VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODEL: FX1+1

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
@ manual carefully.

INSTALLATION NOTES

NOTES:

1. Try to choose hard ground for installation.

2. Prepare installation tools in advance (Rubber hammer and wood).
3. Carefully read this installation manual and confirm the quantity of
accessories according to the list.

MODEL AND PARAMETERS
Model FX1+1
Product size 562*462*515mm
Cabinet material Fir wood
Surface treatment Wax boiling process
COMPONENTS

B2-1 (x1) B2-1 (x1)

A2 170 Coaming 1(x2)




C 170/240 Main
frame bar 1(x20)

D 170/240 Main frame bar
2(x20)

E1 240 Frame bar
(x20)

E2 170 Frame bar (x20)

F1 240 Foundation sheet
(x10)

F2 170 Foundation
sheet (x10)

H Screw M4x30 (x2)

1-1 -2
I Window pane (x2)

J Self-tapping screw
M4x20 (x4)

K Small plank (x4)

L Top Cover (x1)

g

M Inner Cover (x1)

O Queen Excluder

(x1)




R Self-tapping screw
P Entrance Reducer(x1) Q iron nails (x80) M3x12 (x8)

S Acrylic panel window (x2)

ASSEMBLY

240 BOX

1. Installation of 240 box

Step 1: Take two pieces of A1 and two pieces of B1(B1-1&B1-2)
respectively, and connect them with a rubber hammer (note that it is not
allowed to knock them directly, but put a board or cardboard on them and
knock them in evenly).




2. Installation of 240 frame

Step 1: Take 2 pieces of E1 and 1 piece of C, insert them into the card slot
to connect them, then take 1 piece of F1 and insert it into the slot, and
finally take 1 piece of D and insert it into the slot to complete a set of 170
frames.

Q




Step 2: Take S and Peel off the film from the corners, then Take S and R to
assemble the Coaming.

Step 3: Take J and K to assemble the window pressing plates on both
sides and put 10 sets of foundations and frames into the box.

170 BOX

4. Installation of 170 box
Step 1: Take two pieces of A2 and two pieces of B2(B2-1&B2-2)
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respectively, and connect them with a rubber hammer (note that it is not
allowed to knock them directly, but put a board or cardboard on them and
knock them in evenly).

5. Installation of 170 frame

Step 1: Take 2 pieces of E2 and 1 piece of C, insert them into the card slot
to connect them, then take 1 piece of F2 and insert it into the slot, and
finally take 1 piece of D and insert it into the slot to complete a set of 170
frames.




6. Installation of the window

Step 1: Take G, H and I-2 to assemble the cover plate.

Step 2: Take N and Peel off the film from the corners, then Take N and M to
assemble the Coaming.

Step 3: Take J and K to assemble the window pressing plates on both
sides and put 10 sets of foundations and frames into the box.




Finally, please assemble according to the following figure:

Indes Name Qty
1 Entrance Reducer 1
2 Bottom Board 1
3 240 Box 1
4 Queen Excluder 1
5 170 Box 1
6 Inner Cover 1
7 Top Cover 1
Details of beehive enclosure board
Indes Name Qty
A1 Lower side panel 2
B1-1 Lower front panel 1
B1-2 Lower back panel 1
A2 Upper side panel 2
B2-1 Upper front panel 1
B2-2 Upper back panel 1
MAINTENANCE

1. Please use beeswax regularly for maintenance.
2. Close the bee window in cold, rainy, and windy weather.




Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

EC REP: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

UK REP: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODEL: FX 1+1

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.



Ostrzezenie: Aby zminimalizowaé ryzyko obrazen, uzytkownik
'@' powinien uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

INSTALLATION NOTES

UWAGI :

2. Sprobuj wybrac twarde podtoze do instalaciji.

2. Przygotuj wczesniej narzedzia montazowe ( miotek gumowy i drewno ) .
3. Przeczytaj uwaznie instrukcje montazu i sprawdz ilos¢ akcesoriow
zgodnie z listg.

MODEL AND PARAMETERS
Model FX1+1
Rozmiar produktu 562*462*515 mm
Materiat szafki Drewno jodtowe
Obrébka powierzchni Proces gotowania wosku
COMPONENTS

A1 240 Coaming 1(x 2)




A 217 0 Coaming 1(x 2)

C 170/240 Giowny
pasek ramki 1( x2 0)

D 170/240 Giéwny pret
ramy 2 (x20)

E1 24 0 Pasek
ramki ( x 20)

E2 170 Ramka ( x 20)

F2 170 Piyta
fundamentowa (x10)

G (x2)

Sruba H M4x30 (x2)

—
-

a +

Ja -1 Ja -2

J Wkret samogwintujgcy
M4x20 (x4)

K Mata deska (x4)

Szyba okienna ( x2)

Pokrywa gérna L (x

1)




nay

o ' O Krélowo
M Oktadka wewnetrzna (x

1 N Dolna deska (x1) Wykluczajgca

(x1)

R Wkret

B samogwintujgc
P (x1) Gwozdzie zelazne Q (x80) 9 1acy

M3x12 (x8)

Okno akrylowe (x2)

ASSEMBLY

240 PUDELEK

7. Montaz skrzynki 24 0

Krok 1: Wez dwa kawatki A1 i dwa kawatki B1 (B1-1 i B1-2) odpowiednio i
potgcz je gumowym mtotkiem (pamietaj, ze nie wolno ich uderzac
bezposrednio, ale potéz na nich deske lub tekture i uderzaj je
rownomiernie).



8. Montaz ramy 24 0

Krok 1: Wez 2 elementy E1 i 1 element C , wiéz je do gniazda karty, aby je
potgczy¢, nastepnie wez 1 element F1 i widz go do gniazda, a na koniec
wez 1 element D i widz go do gniazda, aby ukonczy¢ zestaw 170 ramek.

Krok 2: Potacz 4 czesci Q w 4 pozycjach a/b/c/d.



Krok 2: Wez S i odklej folie z rogow, nastepnie wez S i R, aby ztozy¢

listwe.




Krok 3: Za pomoca J i K zmontuj ptyty dociskowe do okien po obu
stronach i wt6z do pudetka 10 kompletéw fundamentow i ram.

17 0 PUDELKO

10.Montaz skrzynki 170

Krok 1: Wez dwa kawatki A2 i dwa kawatki B2 (B2-1 i B2-2) odpowiednio i
potgcz je gumowym mtotkiem (pamietaj, ze nie wolno uderzac ich
bezposrednio, ale potéz na nich deske lub tekture i uderzaj je
rownomiernie).



11. Montaz ramy 170

Krok 1: Wez 2 elementy E2 i 1 element C , wiéz je do gniazda karty, aby je
potgczy¢, nastepnie wez 1 element F2 i widz go do gniazda, a na koniec
wez 1 element D i wtdz go do gniazda, aby ukonczy¢ zestaw 170 ramek.

12.Montaz okna

Krok 1: Wez G, H i I-2, aby ztozy¢ ptyte ostonowa.



Krok 2: WezZ N i odklej folie z rogéw, nastepnie wez N i M , aby ztozy¢
listwe.

Krok 3: Za pomoca J i K zmontuj ptyty dociskowe do okien po obu
stronach i wt6z do pudetka 10 kompletéw fundamentow i ram.



Nazwa

llo$

Reduktor
wejsciowy

Dolna deska

240 Pudetko

Wykluczajgca
krélowa

170 Pudetko

Oktadka
wewnetrzna

Gorna pokrywa

Szczegoty deski obudowy ula

Indes Nazwa llos¢
A1 Dolny panel boczny 2
B1-1 Dolny panel przedni 1
B1-2 Dolny panel tylny 1
A2 Gorny panel boczny 2
B2-1 | Gorny panel przedni 1
B2-2 Gorny tylny panel 1
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MAINTENANCE

1. Do konserwaciji nalezy regularnie uzywa¢ wosku pszczelego.
2. Zamknij okno dla pszczdt, gdy jest zimno, deszczowo i wietrznie.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Przedstawiciel WE: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

PRZEDSTAWICIEL W WIELKIEJ BRYTANII: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd.

Apartament 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA9173 0
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VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODELL: FX 1+1

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .



Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
@' Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

INSTALLATION NOTES

ANMERKUNGEN :
3. Wabhlen Sie fur die Installation mdglichst einen festen Untergrund.

2. Bereiten Sie die Montagewerkzeuge im Voraus vor ( Gummihammer
und Holz ) .

3. Lesen Sie diese Installationsanleitung sorgfaltig durch und berprifen
Sie die Anzahl der Zubehdrteile anhand der Liste.

MODEL AND PARAMETERS

Modell FX1+1
ProduktgréRe 562*462*515 mm
Schrankmaterial Tannenholz
Oberflachenbehandlung Wachskochprozess
COMPONENTS

A1 240 C oaming 1(x 2)




A 2170 C oaming 1(x 2)

C 170/240 Hauptleitung
Rahmenleiste 1 ( x2 0)

D 170/240
Hauptrahmenstange 2
(x20)

E1240F
-Rahmenstange ( x
20)

E2 170 F Rahmenstange
(% 20)

F1 240 Fundamentplatte
(x10)

F2 170
Fundamentplatte (x10)

H -Schraube M4x30 (x2)

| -1 -2
| Fensterscheibe
(x2)

J Selbstschneidende
Schraube M4x20 (x4)

K Kleine Planke (x4)

=

L -férmiger Deckel

(x1)




O Konigin

Ausschluss

(x1)

R
P e Selbstschneidende
Eingangsreduzierstick Q Eisennagel (x80) Schraube M3x12
(x1) (x8)
S Acrylglasfenster ( x2)
ASSEMBLY
240er-Box

13.Installation der 24-0 -Box

Schritt 1: Nehmen Sie jeweils zwei Teile von A1 und zwei Teile von B1
(B1-1 und B1-2) und verbinden Sie diese mit einem Gummihammer
(beachten Sie, dass es nicht erlaubt ist, sie direkt zusammenzuschlagen,
sondern legen Sie ein Brett oder einen Karton darauf und klopfen Sie sie
gleichmafig zusammen).



14.Installation des 24 0 Rahmens

Schritt 1: Nehmen Sie 2 Teile E1 und 1 Teil C , stecken Sie diese in den
Kartensteckplatz, um sie zu verbinden. Nehmen Sie dann 1 Teil F1 und
stecken Sie es in den Steckplatz. Zum Schluss nehmen Sie 1 Teil D und
stecken es in den Steckplatz, um einen Satz von 170 Rahmen zu

vervollstandigen.

Schritt 2: Verbinde mit 4 Q- Teilen an den Positionen a/b/c/d.



15.Einbau des Fensters

Schritt 1: Nehmen Sie G, H und I-1, um die Abdeckplatte
zusammenzubauen.

Schritt 2: Nehmen Sie S und ziehen Sie die Folie an den Ecken ab, dann
nehmen Sie S und R, um die Sillkante zusammenzusetzen.




Schritt 3: Nehmen Sie J und K, um die Fensterpressplatten auf beiden
Seiten zu montieren und 10 Satze von Fundamenten und Rahmen in die
Kiste zu legen.

17 0 BOX

16.Installation der 170er Box

Schritt 1: Nehmen Sie jeweils zwei Teile A2 und zwei Teile B2 (B2-1 und
B2-2) und verbinden Sie diese mit einem Gummihammer (beachten Sie,
dass es nicht erlaubt ist, sie direkt zusammenzuschlagen, sondern legen
Sie ein Brett oder einen Karton darauf und klopfen Sie sie gleichmalig
zusammen).



17.Montage des 170er Rahmens

Schritt 1: Nehmen Sie 2 Teile E2 und 1 Teil C , stecken Sie diese in den
Kartensteckplatz, um sie zu verbinden. Nehmen Sie dann 1 Teil F2 und
stecken Sie es in den Steckplatz. Zum Schluss nehmen Sie 1 Teil D und
stecken es in den Steckplatz, um einen Satz von 170 Rahmen zu
vervollstandigen.

18.Einbau des Fensters



Schritt 1: Nehmen Sie G, H und I-2, um die Abdeckplatte
zusammenzubauen.

Schritt 2: Nehmen Sie N und ziehen Sie die Folie an den Ecken ab.
Nehmen Sie dann N und M, um die Sillkante zusammenzusetzen.

Schritt 3: Nehmen Sie J und K, um die Fensterpressplatten auf beiden
Seiten zu montieren und 10 Satze von Fundamenten und Rahmen in die
Kiste zu legen.



Zum Schluss montieren Sie die Bauteile bitte gemaR der folgenden
Abbildung:

Name

Me
nge

Eingangsverkleiner
er

Bodenplatte

240 Box

Queen Excluder

170 Box

Innenabdeckung

Deckel

RS N IR U . G (R ) (IS ) (R

Details der Bienenstock-Umzaunung

Indien Name Menge
A1 Untere Seitenwand 2
B1-1 Untere Frontplatte 1
B1-2 | Untere Rlckenplatte 1
A2 Obere Seitenwand 2
B2-1 Obere Frontplatte 1
B2-2 Obere Riuckwand 1
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MAINTENANCE

1. Bitte verwenden Sie Bienenwachs regelmallig zur Pflege.
2. SchlielRen Sie das Bienenfenster bei kaltem, regnerischem und
windigem Wetter.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

EG-Vertreter: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

Vertretung in Grof3britannien: YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited, Baro 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importiert nach AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREET, EASTWOOD NSW 2122, Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA9173 0
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VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODELE : FX 1+1

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure,
'@' I'utilisateur doit lire attentivement le manuel d’instructions.

INSTALLATION NOTES

NOTES :

4. Essayez de choisir un sol dur pour l'installation.

2. Préparez a I'avance les outils d'installation ( marteau en caoutchouc et
bois ) .

3. Lisez attentivement ce manuel d'installation et vérifiez la quantité
d'accessoires en vous référant a la liste.

MODEL AND PARAMETERS

Modele FX1+1
Taille du produit 562*462*515 mm
Matériaux d'armoire bois de sapin
Traitement de surface procedé d'ébullition de la cire

COMPONENTS

1-1
1)

A1 240 C oaming 1(x 2)




A 2170 C oaming 1(x 2)

C 170/240 Principal
barre de cadre 1( x2 0)

D 170/240 Barre du cadre
principal 2 (x20)

E 1 24 0 Barre de
cadre F ( x 20)

Barre de cadre E2 170 F
(*x20)

F2 170 (x10)

G (x2)

Vis H M4x30 (x2)

-1 -2
I Vitre (x2)

J Vis autotaraudeuse
M4x20 (x4)

K Petite planche (x4)

Couvercle supérieur

L(x1)




Couverture intérieure M (x

1)

N Planche inférieure (x1)

O Reine Excluder

(x1)

P (x1)

Clous en fer Q (x80)

Vis autotaraudeuse
R M3x12 (x8)

Fenétre a panneau acrylique S ( x2)

240 BOITES

ASSEMBLY

19.Installation du boitier 24 0

Etape 1 : Prenez deux morceaux de A1 et deux morceaux de B1 (B1-1 et
B1-2 respectivement), et connectez-les avec un marteau en caoutchouc
(notez qu'il n'est pas permis de les frapper directement, mais placez une
planche ou un carton dessus et frappez-les uniformément).




20.Installation du cadre 24 0

Etape 1 : Prenez 2 piéces E1 et 1 piéce C , insérez-les dans la fente de la
carte pour les connecter, puis prenez 1 piéce F1 et insérez-la dans la fente,
et enfin prenez 1 piéce D et insérez-la dans la fente pour compléter un
ensemble de 170 cadres.

Etape 2 : Connectez avec 4 piéces de Q aux 4 positions a/b/c/d.



21.Installation de la fenétre
Etape 1: Prenez G, H

et I-1 pour assembler la plaque de recouvrement.

Etape 2 : Prenez S et décollez le film des coins, puis prenez S et R pour
assembler le Coaming.




Etape 3 : Prenez J et K pour assembler les plaques de pression de fenétre
des deux c6tés et placez 10 ensembles de fondations et de cadres dans la
boite.

17 0 BOITE

22.Installation de 170 boites

Etape 1 : Prenez deux morceaux de A2 et deux morceaux de B2 (B2-1 et
B2-2 respectivement), et connectez-les avec un marteau en caoutchouc
(notez qu'il n'est pas permis de les frapper directement, mais placez une
planche ou un carton dessus et frappez-les uniformément).



23.cadre 170

Etape 1 : Prenez 2 piéces E2 et 1 piéce C , insérez-les dans la fente de la
carte pour les connecter, puis prenez 1 piéce F2 et insérez-la dans la fente,
et enfin prenez 1 piéce D et insérez-la dans la fente pour compléter un
ensemble de 170 cadres.

24.Installation de la fenétre

Etape 1 : Prenez G, H et I-2 pour assembler la plaque de recouvrement.
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Etape 2 : Prenez N et décollez le film des coins, puis prenez N et M pour
assembler le Coaming.

Etape 3 : Prenez J et K pour assembler les plaques de pression de fenétre
des deux c6tés et placez 10 ensembles de fondations et de cadres dans la
boite.



Enfin, veuillez assembler conformément a la figure suivante :

Indes

Nom

Qte

Réducteur d'entrée

Planche inférieure

Boite de 240

Reine excluant

A |W|IN

170 boites

JE N S W (R U IS U L §

»

Couverture
intérieure

Couverture
supérieure

Détails du panneau d'enclos a ruche
Indes Nom Qté
A1 panneau latéral inférieur | 2
B1-1 | panneau avant inférieur 1
B1-2 | Panneau inférieur du dos | 1
A2 | panneau latéral supérieur | 2
B2-1 | panneau avant supérieur | 1
B2-2 | Panneau supérieur arriére | 1
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MAINTENANCE

1. Veuillez utiliser régulierement de la cire d'abeille pour I'entretien.
2. Fermez la fenétre a abeilles par temps froid, pluvieux et venteux.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Représentant CE : E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.
REPRESENTANT AU ROYAUME-UNI : YH CONSULTING LIMITED.
A l'attention de YH Consulting Limited, Bureau 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVE STREET, ESTWOOD NSW 2122, Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 9173 0
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VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODEL: FX 1+1

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door
voordat u het product gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om de
gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. Het uiterlijk van het product
is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Neemt u het ons niet
kwalijk dat we u niet meer op de hoogte stellen van eventuele
technologische of software-updates voor ons product.



Waarschuwing: om het risico op letsel te verminderen, moet de
@' gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

INSTALLATION NOTES

OPMERKINGEN :
5. Zorg ervoor dat de ondergrond voor de installatie hard is.
2. Zorg dat u het installatiegereedschap van tevoren klaarlegt ( rubberen

hamer en hout ) .
3. Lees de installatiehandleiding zorgvuldig door en bevestig het aantal

accessoires aan de hand van de lijst.

MODEL AND PARAMETERS

Model FX1+1
Productgrootte 562*462*515mm
Kastmateriaal Sparrenhout
Opperviaktebehandeling Was kookproces
COMPONENTS

A1 240 C oaming 1(x 2)




Een 2 17 0 C oaming 1(x
2)

B2-1(x 1)

C 170/240 Hoofd
framebalk 1( x2 0)

D 170/240
Hoofdframebalk 2 (x20)

E1 240F
ramebalk ( x 20)

E2 170 Framebalk ( x 20)

F1 240 Funderingsplaat
(x10)

F2 170
Funderingsplaat (x10)

G -handgreep (x2)

H -schroef M4x30 (x2)

Ik -1 Ik -2
I Raamruit (x2)

J Zelftappende schroef
M4x20 (x4)

K Kleine plank (x4)

L -bovenklep (x 1)




O Koningin Uitsluiter

M Binnenhoes (x 1) N Bodemplaat (x1) x1)
X

- R Zelftappende
Q ijzeren spijkers (x80) schroef M3x12 (x8)

P- ingangsverkleiner

(x1)

S Acryl paneelraam ( x2)

ASSEMBLY

240 DOOS

25.Installatie van 24 0 box

Stap 1: Neem twee stukken A1 en twee stukken B1 (respectievelijk B1-1
en B1-2) en sla ze met een rubberen hamer op elkaar (let op: je mag er
niet rechtstreeks op slaan, maar leg er een plankje of karton op en sla ze
gelijkmatig op elkaar).



26.Installatie van 24 0 frame

Stap 1: Neem 2 stukken van E1 en 1 stuk van C , plaats deze in de
kaartsleuf om ze te verbinden, neem vervolgens 1 stuk van F1 en plaats
deze in de sleuf, en neem tot slot 1 stuk van D en plaats deze in de sleuf
om een set van 170 frames te voltooien.

Stap 2: Verbind 4 stukken Q op 4 posities a/b/c/d.



27.Installatie van het raam

Stap 1: Neem G, H en I-1 om de afdekplaat te monteren.

Stap 2: Neem S en trek de folie van de hoeken af. Neem vervolgens S en
R om de rand te monteren.




Stap 3: Neem J en K om de drukplaten voor de ramen aan beide kanten te
monteren en plaats 10 sets funderingen en frames in de doos.

17 0 DOOS

28.Installatie van 170 box

Stap 1: Neem twee stukken A2 en twee stukken B2 (respectievelijk B2-1
en B2-2) en sla ze met een rubberen hamer op elkaar (let op: je mag er
niet rechtstreeks op slaan, maar leg er een plankje of karton op en sla ze
gelijkmatig op elkaar).



29.Installatie van 170 frame

Stap 1: Neem 2 stukken E2 en 1 stuk C , plaats deze in de kaartsleuf om
ze te verbinden, neem vervolgens 1 stuk F2 en plaats deze in de sleuf, en
neem tot slot 1 stuk D en plaats deze in de sleuf om een set van 170
frames te voltooien.

30.Installatie van het raam

Stap 1: Neem G, H en I-2 om de afdekplaat te monteren.
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Stap 2: Neem N en trek de folie van de hoeken af. Neem vervolgens N en
M om de rand te monteren.

Stap 3: Neem J en K om de drukplaten voor de ramen aan beide kanten te
monteren en plaats 10 sets funderingen en frames in de doos.



Monteer ten slotte het geheel volgens de volgende afbeelding:

Indes Naam Aa
ntal
1 Ingangsverkleiner 1
2 Onderste plank 1
3 240 Box 1
4 Koningin-uitsluiter 1
5 170 Doos 1
6 Binnenste omslag 1
7 Bovenste deksel 1
Details van het bord van de
bijenkorfbehuizing
Indes Naam Aantal
A1 Onderste zijpaneel 2
B1-1 | Onderste voorpaneel 1
B1-2 Onderrugpaneel 1
A2 Bovenste zijpaneel 2
B2-1 | Bovenste voorpaneel 1
B2-2 | Bovenste rugpaneel 1
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MAINTENANCE

1. Gebruik regelmatig bijenwas voor onderhoud.
2. Sluit het bijenraam bij koud, regenachtig en winderig weer.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

EG-vertegenwoordiger: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

VK VERTEGENWOORDIGER: YH CONSULTING LIMITED.

T.a.v. YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié
Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd.

Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 9173 0

-1 -






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

TRADITIONELL BIKUPA

MODELL: FX1+1



VEVOR TRADITIONAL BEE HIVE

Upgrade -The Home Creator Way

MODELL: FX 1+1

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen Ias alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var

produkt.



Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren
' | | l&sa instruktionsmanualen noggrant.

INSTALLATION NOTES

ANMARKNINGAR :

6. FOrsok att valja hard mark for installationen.

2. Forbered installationsverktyg i férvag ( gummihammare och tra ) .

3. Las noggrant igenom denna installationsmanual och bekrafta mangden
tillbehdr enligt listan.

MODEL AND PARAMETERS
Modell FX1+1
Produktstorlek 562*462*515 mm
Skapmaterial Granved
Ytbehandling Vaxkokningsprocess
COMPONENTS

A1 240 C -koppling 1(x 2)




A 2170 C -oaming 1(x 2)

B2-1(x1)

C 170/240 Huvudsaklig
ramstang 1 ( x20)

D 170/240
Huvudramsstang 2 (x20)

E1 24 0 Bildfalt ( x
20)

E2 170 Ramstang ( x 20)

F2 170 Grundplat
(x10)

G -handtag (x2)

H -skruv M4x30 (x2)

—
-

a +

Jag -1 -2
Fonsterruta ( x2)

J Sjalvgangande skruv
M4x20 (x4)

K Liten planka (x4)

L Ovre lock (x 1)




SEA-T

. e o O Queen Excluder
M Innerhdlje (x 1) N bottenplatta (x1)

(x1)

e R Sjalvgangande
Q -jarnspik (x80) skruv M3x12 (x8)

P Ingangsreducerare

(x1)

S Fonster med akrylpanel ( x2)

ASSEMBLY

240 LADA

31.Installation av 240 -box

Steg 1: Ta tva bitar av A1 respektive tva bitar av B1 (B1-1 och B1-2) och
fast dem med en gummihammare (observera att det inte ar tillatet att sla
direkt pa dem, utan lagg en brada eller kartong pa dem och sla in dem
jamnt).



32.Installation av 240 - ram

Steg 1: Ta 2 bitar av E1 och 1 bit av C, satt i dem i kortplatsen for att
ansluta dem, ta sedan 1 bit av F1 och satt i den i kortplatsen, och slutligen
ta 1 bit av D och satt i den i kortplatsen for att slutféra en uppsattning med
170 bildrutor.

Steg 2: Anslut med 4 bitar Q vid a/b/c/d 4 positioner.



Steg 2: Ta S och dra av filmen fran hérnen, ta sedan S och R for att

montera skarven.




Steg 3: Ta J och K for att montera fonsterpressplattorna pa bada sidor och
placera 10 uppsattningar fundament och karmar i ladan.

17 0 LADA

34.Installation av 170-lada

Steg 1: Ta tva bitar av A2 respektive tva bitar av B2 (B2-1 och B2-2) och
fast dem med en gummihammare (observera att det inte ar tillatet att sla
direkt pa dem, utan lagg en brada eller kartong pa dem och sla in dem

jamnt).



35.Installation av 170- ram

Steg 1: Ta 2 bitar E2 och 1 bit C , satt i dem i kortplatsen for att ansluta
dem, ta sedan 1 bit F2 och satt i den i kortplatsen, och slutligen ta 1 bit D
och satt i den i kortplatsen for att slutféra en uppsattning med 170 bildrutor.

36.Installation av fonstret

Steg 1: Ta G, H och I-2 foér att montera tackplattan.



Steg 2: Ta N och dra bort filmen fran hérnen, ta sedan N och M for att
montera skarven.

Steg 3: Ta J och K for att montera fonsterpressplattorna pa bada sidor och
placera 10 uppsattningar fundament och karmar i ladan.



Namn

Ant

Ingangsreducerare

Bottenbrada

240 |ada

Queen Excluder

170 lada

Innerhdlje

Ovre lock

JEE N R W [ N (I N [ W) (RS W NS N

Detaljer om bikupans hdlje

Indiska Namn Antal
A1 Nedre sidopanel 2
B1-1 Nedre frontpanelen 1
B1-2 Nedre bakpanelen 1
A2 Ovre sidopanel 2
B2-1 Ovre frontpanel 1
B2-2 Ovre bakpanelen 1
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MAINTENANCE

1. Anvand bivax regelbundet for underhall.
2. Stang bifénstret i kallt, regnigt och blasigt vader.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

EU-representant: E-CrossStu GmbH.

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPRESENTANT FOR STORBRITANNIEN: YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Kontor 147, Centurion House, London Road,
Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD.

1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd.

Svit 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA9173 0
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